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A ba j s zos s á r m á n y (Emberiza cia cin L . ) n e m g y a k o r i m a d a r a a K á r p á l - m e d e n c é n e k . 
M i n t . kö l t ő faj i s m e r t m á r a m ú l t század eleje ó t a . Dél-erdélyi e l ter jedését L E O N H A R D 
(1818) , P E T É N Y I ( 1842) , S T E T T E R (1844) , B I E L Z ( 1856) , L Á Z Á R (1862) é s D A N F O R D 
(1875) i smer te t t ék , s ő t S T E T T E R (1844) p o n t o s a d a t o k a t k ö z ö l e l te r jedésérő l : I l u n y a d , 
Za ránd , Fe l ső-Fe jé r v á r m e g y é k terüle téről . R é s z l e t e s e n í g y í r : , , . . . A d é v a i M a g y a r -
u t e z a i p a t a k v ö l g y é b e n és a s z ő l ő h e g y e k b e n a v e r ő f é n y e n egeszén a d é v a i v á r h e g y i g 
m i n d e n té len ta lá l tam, n o h a n e m i g e n s o k a t , m i n t h o g y m é g t a v a s s z a l i s g y a k r a n 
v e r t f e l a k u t y á m a s z ő l ő h e g y e k b ő l i l y s á r m á n t y ú t , egész b i z o n y s á g g a l á l l í t h a t o m , 
h o g y o t t kö l t , de n e m s o k a t , és c s a k b i z o n y o s h e l y e k r e s z o r í t k o z v a " . Z E Y K ( V Ö N Ö C Z K Y -
S C H E N K , 1920) s z e r i n t n e m r i t k a T o r o c k ó és K á k o v a k ö r n y é k é n e k sz ik lás h e g y o l d a l a i ­
n a k b o z ó t o s a i b a n , v a l a m i n t N a g y e n y e d me l l e t t . I I I — I V - b e n i s t ö b b í z b e n ész le l te . 
S z e r i n t e a N a g y e n y e d k ö r n y é k i s z ő l ő k b e n t e l e l i s ( X I I ) . D A N F O R D (1875) és C S A T Ó 
( 1 8 8 5 — 1 8 8 6 ) H á t s z e g k ö r n y é k é n a R e t y e z á t l ábáná l ta lá l ták . F R I V A L D S Z K Y (1891) 
a k ö v e t k e z ő p é l d á n y o k a t s o r o l j a f e l a M a g y a r N e m z e t i M ú z e u m g y ű j t e m é n y é b ő l : 

Herku le s fü rdő , 1840 P E T É N Y I 
D é v a , 1844 o* $ S T E T T E R 
Szászsebes 1857. X I . 10. , i u v . C S A T Ó 
R e a 1882 . X I I . 4 . ? B U D A 
N a g y e n y e d 1882 . X I I . 18. o* C S A T Ó 
I g e n p a t a k a 1886 . I I I . 30 . o* C S A T Ó 

S T E T T E R a d a t a i t megerős í t i C H E R N É L (1899 , 1902) . S z e r i n t e is H u n y a d , A l s ó - F e h é r . 
F o g a r a s és K r a s s ó - S z ö r é n y m e g y é k b e n él . E r d é l y i e l ter jedésére v o n a t k o z ó l a g m é g 
a k ö v e t k e z ő a d a t o k a t t a l á l juk : C S A T Ó t ö b b s z ö r lá t ta és g y ű j t ö t t e K o v r á g y o n , B o r -
b e r e k e n , K l o p o t v á n és N a g y e n y e d e n . B U D A A D ÁM H á t s z e g m e l l e t t és 1892 . I V . 
8-án R e a h a t á r á b a n , C Z Y N K F o g a r a s v i d é k é n . L I N T I A a t a v a s z i v o n u l á s o n O r a v i c a -
b á n y á n 1904. I I I . 2 3 - á n ; B A R T H O S G Y U L A M a l o m v í z és V á r a l l y a k ö z t 1908 . I V . 
27-én f i g y e l t e m e g . 1 9 0 7 — 1 9 1 8 . é v e k b e n s z e r i n t e t ö b b pá r r e n d s z e r e s e n k ö l t ö t t a 
cs i l lámpalás , gö rge t eges , k o p á r h e g y o l d a l b a n . 1 9 0 9 - b e n L I N T I A Ú j m o l d o v á r ó l k a p o t t 
egy e rősen k o t l o t t fészekal ja t , de e b b ő l c s a k e g y to j á s j u t o t t é p s é g b e n k e z e i h e z . 
S Z E O T S B É L A 1 9 0 9 . 1 . 22 - i gyű j tés i n a p p a l k ü l d ö t t e g y o* példányt . O r s ó vá ró i , a Madár ­
t a n i I n t éze tnek . L I N T I A 1909. I I . 22-én Paul i sná l észlel i , H A U S M A N N p e d i g T ü r k ö s n é l 
1910. I V . 10-én. H E Y D E R R I H Á R D 1911 . V . 23-án a s z e b e n i C i b i n - h e g y s é g b e n lát ta 
a ba j szos s á r m á n y t . D O B A Y 1911 n y a r a v é g é n a T o r d a i - h a s a d é k b a n e g y e rősen 
ved lő p é l d á n y t g y ű j t ö t t , m a j d e g y egészen f i a t a l és e g y k i sz íneze t t ö r eg p é l d á n y t , 
1912. V l I I . - á b a n a T u r i - h a s a d é k b a n talált c s a l á d b a n . 1913 . V I . 7-én k é t pár t ál lapí­
t o t t m e g a T u r i - ha sadékban és e g y 4-es f r i s s fészekal jat g v ü j t ö t t ( I I . S a l m e n i n l i t t . ) . 
W E I G O L D 1 9 1 2 . I V . 2 0 — V . 10. k ö z t i i d ő b e n K o z l a és D u b o v a h a t á r á b a n észle l te . 
S Z A B Ó 1 9 2 1 - b e n ismét a T u r i - h a s a d é k b a n ta lá l ja m e g . L I N T I A a t emesvá r i m ú z e u m 
g y ű j t e m é n y é b ő l a k ö v e t k e z ő p é l d á n y o k a t i s m e r t e t i ( 1 9 4 4 ) : Ú j m o l d o v a , 1912. I V . 
24., K o z l a , 1912 . V . 4. , Cse rnahév í z ( = T o p l e t ) , 1943 . I I I . 6. és 7., N a s z á d o s ( = P l a v i -
s e v i t a ) . 1943 . I I I . 10., O r a v i c a , 1906. I I I . 20 . , A Békás - szo ros n v u g a t i be já ró jáná l 
1942. V I I I . 11-én K E V E észlel te, B É L D I M I K L Ó S 1949 . V I I I . 28-án a S z é k e l v k ő n é l , 
1950. V I I - b e n N a g v e n v e d n é l t a l á lkozo t t b a j s z o s s á r m á n n y a l . V é g ü l G Y Ő R F I S Á N D O R 
1952. I V . 21-én. H i d e g s z a m o s m e l l e t t észlel t 3 d a r a b o t . E z e k b ő l lá tha t juk , h o g y a 
ba jszos s á r m á n y erdélvi költési területe határa é szaknak és n y u g a t n a k Ú j m o l d o v a — 
H á t s z e g — T o r d a és Békás - szo ros v o n a l á b a n h ú z h a t ó m e g . 
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Ú g y lá tsz ik a z e rdé ly i köl tés i t e rü le t tő l függe t l en a ká rpá ta l j a i e lő fordu lása , a h o l 
1 9 3 1 - b e n H R A B Á R K i r á l y h e l m e c n é l t a l á l k o z o t t v e l e ( k ö z e l e b b i d á t u m o t n e m a d m e g ) . 
P O R T E N K O (1950) és S T R A U T M A N (1954) i s e r r e a z a d a t r a t á m a s z k o d n a k . 

N y u g a t - S z l o v á k i á b ó l a r é g e b b i i r o d a l o m b a n c s a k e g y e t l e n a d a t t a l t a l á lkozunk . 
N A G Y J Ó Z S E F (1861) eml í t i , h o g y e g y e t l e n p é l d á n y a R é c s é n y v i d é k é r ő l s zá rmaz ik , 
k ö z e l e b b i d á t u m o t n e m a d m e g . G E N G L E R 1917 . X . 2-án P á r k á n y n á n á n á l v é l t e g y 
p é l d á n y t lá tni . K u x a d a t a i r a k é s ő b b t é r ü n k rá. I N G . A . M O S A N S Z K Y sz íves levélbe l i 
ér tesí tés a l a p j á n 2 p é l d á n y t g y ű j t ö t t a k a s s a i m ú z e u m részére : P e l s ő c , 1956 . V I I . 
18. i u v . 

A u s z t r i á b a n r é g e b b e n i s m e r t m á r n é h á n y pá r kö l tése a W a c h a u b a n , a D u n a m e l l e t t , 
L U G I T S C H 1939 . V . 21-én a S c h n e e b e r g o l d a l á b a n i s m e g t a l á l t a . 

F i u m e t á j ékán B R U S I N A á t v o n u l ó f a j n a k j e l z i . M A D A R Á S Z (1899) i t t g y a k o r i n a k 
t a r t j a , e l l e n b e n M A S T R O V I C (1944) s z e r i n t a t e n g e r p a r t o n c s a k t e l e l ( b i z o n y í t ó p é l d á n y : 
S u s a k , 1940 . X I I . 22.) és c s a k a h e g y s é g e k b e n k ö l t a Ba lkán- fé l sz ige ten . M A T V E J E W 
(1950) s z e r i n t S z e r b i a n y u g a t i r é szében c s a k a déli h e g y e k b e n k ö l t , k ü l ö n ö s e n S u v a és 
S t a r a P l a n i n a , K o p a o n i k k ö r n y é k é t e m e l i k k i , a h o l j e l l e g z e t e s fészkelő f a j , K e l e t -
S z e r b i á b a n a z o n b a n a D u n á i g i s m e r t e k n y á r i e lő fordu lása i . G E N G L E R a z őszi k ó b o r ­
l á son 1917 . V I I I . 8-án Ű j v e r b á s z n á l és X . 3-án P i ros -ná l vé l t e m e g f i g y e l n i , a Bács ­
k á b a n . 

H a z á n k terüle téről a z első p é l d á n y t D R É H E R a M . N e m z e t i M ú z e u m p repa rá to ra 
g y ű j t ö t t e 1860 . V I I I . 1-én, B u d a p e s t h a t á r á b a n ( p o n t o s a b b a n n e m jelöl i m e g a h e l y e t , 
F R I V A L P S Z K Y , 1891) . G E N G L E R 1917 . I X . 27-én C s e n g ő d n é l e g y ének lő h í m e t vé l t 
h a l l a n i . U t á n u k 1930. X I . 23-án K E V E l á to t t e g y p é l d á n y t B u d a ö r s ha t á r ában , 
M A N N S B E R G 1950 . I I I . 26-án a s o l y m á r i F e h é r h e g y e n , S Z I J J L Á S Z L Ó p e d i g 1953 . I I I . 
1-én 2 h í m e t és 1 t o j ó t a n a g y k o v á c s i R e m e t e h e g y e n . 

14. ábra. A bajszos sármány fészkelő területe 
Fig. 14. The Breed ing-Habitat of the Rock Bunting 

Photo J . Dandl 
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lő. ábra. A bajszos sármány jészke a fiókákkal 
Fig. ló. The Nest of The Rock-Bounting with Youngs 

Photo J . D a n d l 
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I t t c s a t l a k o z n a k saját megfigyeléseim az e d d i g i a d a t o k h o z . Köze l 15 é v e 
f i g y e l e m a budaörsi C s i k i - h e g y e k madárvilágát . Mediterrán jellege már 
első látásra fe lke l te t te érdeklődésemet, a m i t későbbi megfigyeléseim 
során sikerült is b izonyí tékokkal alátámasztanom (p l .Oenan the h i s p a n i c a 
mindkét vál tozata s tb.) . 

A bajszos sármány első c sapa t a i t a F a r k a s h e g y e n lát tam 1946 . X I I . 
25-én, 10—12 -es létszámban. A terep 10 fokos lej tővel délnek dűlő meredek . 
A lejtő lábánál szőlők, m a j d felfelé h a l a d v a g a l a g o n y a , feketefenyő, 
vörösgyűrű, nyúlfarkfű, árvalányhaj, kései perje borítással, néhol s z i k l a 
kibúvás, egy-két kőfejtéssel. A f en t i időpontban — 1 — 2 ° hőmérséklettel 
b o r u l t idő v o l t . A m a d a r a k feltűnően éles c i - c i hívására l e t t e m f igye lmes , 
m i v e l a m a d a r a k e lőbb észrevettek, m i n t én meglát tam v o l n a őket . 
Általában csendben v a n n a k és a földön keresgetnek v a g y behúzódva a 
g a l a g o n y a ágai közé p ihennek és tol lászkodnak. Néha a te repen órákig 
várhat tam, míg hallatták hívásukat. A z első megfigyelést köve tően 
1 9 4 6 — 1 9 5 5 közt rendszeres megfigyelést végez tem ezen a madáron — 
r a j t a m kívül álló o k o k m i a t t 1951 tele és 1952 t a v a s z a esett csak k i ebből 
a megfigyelési sorozatból . A bajszos sármányokat 1—20 főig terjedő 
számban találtam. C s a p a t u k b a n néha v o l t 1—2 ökörszem, szürkebegy; 
környezetükben ci t romsármány, zöldike, t enge l i c , k e n d e r i k e , fenyőrigó, 
királyka, fenyőpinty , e rde i p i n t y , szén-, kék-, barát- és fenyőcinege, r i t ­
kán nádi sármány, s z a r k a , k a r v a l y és e rde i fülesbagoly. Á terep felet t 
k e r i n g t e k v a g y áthúztak: héja, vándor só lyom, gatyás és egerész ö l y v . 

A tél m a j d n e m m i n d e n megnyilvánulásában lát tam őket , így ködben , 
esőben, hóban,^ f a g y b a n , h a v a s esőben, hóesésben. Magatartásuk i g e n 
vá l tozó v o l t . Általában ködben t u d t a m l e g j o b b a n megközelí teni őket . 
B o r u l t , szélmentes f a g y p o n t o n felüli időben néha h a l k a n énekelnek, s h a 
s e m m i sem z a v a r j a őket , órákat töltenek egy h e l y e n . H a v a l a m i r end ­
ellenességet vesznek észre, a z o n n a l hallatják c i - c i hívásukat. Először e g y 
példány k e l fe l a földről, felül a g a l a g o n y a tetejére. A hívásra a többiek 
felelgetnek és ők is kiülnek a b o k o r ágaira. A z ismétlődő hívás közben 
egyes pé ldányok f a r k t o l l a i k a t villanás-szerűén nyitják és csukják. E z t 
a k k o r is megtesz ik , h a röv idebb távolságra, néhány méterrel o d é b b száll­
nak . H a a zavarás fokozódik v a g y m e g r i a d n a k , h i r t e l e n sz in te merőlegesen 
a magasba vágódnak és néhány száz méterrel o d é b b repülnek, m a j d ismét 
eltűnnek a b o k r o k köz t a fö ldön. Hívásuk m e l l e t t egy berregő h a n g is 
szerepel , néha röptükben is hallatják. V i s s z a a d n i írásban nehéz. 

Budaörs határában e d d i g a következő megfigyeléseket végez tem ezen 
a f a jon : 

F a r k a s h e g y 1946 . X I I . 2 5 . 
1947 . X I I . 14. 
1947 . X I I . 26 . 
1948. I I . 1. 

1 0 — 1 2 d b 

1949 . I . 1. 
1949 . I . 8. 

5 d b 
1 d b 
7 d b 

10 d b 
5—6 d b 

O d v a s h e g y 
1949 . X I . 13 . 
1950 . X I I . 17. 

1 d b 
3 d b 
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Farkashegy 1950. X I I . 24. 4 d b 
»> 1950. X I I . 3 1 . 6 d b 
99 1952. X I I . 7. 1 d b 
)» 195:5. I . 11. 4 d b 
99 1953 . I . 2 5 . 5 d b 
91 1953 . X I . 22 . 4 d b 
J » 1953. X I . 24. 7 d b 
99 1953 . X I . 29 . 7 d b 
> > 1 953. X I I . 6. 4 d b 
»' 1 9 5 3 . X I I . 10. 10 d b 
9) 1953 . X I I . 2 5 . 1 0 — 1 5 d b 
J> 1954. I . 1. 2 d b 
99 1954. X I I . 5. 9 d b 
9» 1954. X I I . 26 . 15 d b 
>» 1955. I I . 6. 12 d b 
99 1955. I I . 1 3. 3 d b 
> » 1955 . I I . 27 . 1 8 — 2 0 d b 
í J 1955. I I I . 6. 6 d b 
99 1955. I I I . 20 . 7 d b 

Odvashegy 1955 . X I . 6. 8 d b 
Farkashegy 1955 . X I . 7. 4 d b 

»» 1955 . X I . 20 . 5 d b 
>> 1956. I . 8. 9 d b 
»» 1956. I . 15. 5 d b 
»» 1956. I I I . 5. 12 d b 
j» 1 956 . X I I . i e . 5 d b 
»» 1957. I . 2 ' f. 8 d b 

Felmerül a kérdés, h o g y ez a meleget kedvelő madár sokszor egész z o r d 
időben, miért t a r t k i a területen. A legkorábban észlelt pé ldányokat X I . 
6-án, az utolsókat I I I . 20-án észleltem Budaörsön. Megfigyeléseim a lap­
ján, úgy lá tom a táplálék az o k a kitartásuknak. A madár főtáplálékát 
a kései perje ( D i p l a c h n e serot ina) és F e s t u c a p ra tens i s* m a g v a i képezik, 
a m i k r e n a g y mennyiségben v a n szüksége, h o g y a hosszú éjszakai időre 
tartalékolhasson. Már 1955. évi első megfigyelésem ( X I . 6.) a lkalmából 
láttam a kései perje m a g v a i t f ogyasz t an i . 1955 . I I . 27-én a hóra rántva 
a kalászokat, szemezték a m a g o k a t . Máskor kénvelmesen a 70—80 c m 
magas ra növő Diplachne-kalászokból a m a g v a k a t a bokorról ülve szede­
gették, de sok esetben a kalászokból már k i h u l l t m a g v a k a t a n ö v é n y tövé ­
ben és környékén keresgélték. 

A másik kérdésem az v o l t , h o g y h o n n a n jöhetnek ezek a m a d a r a k , 
a m i k o r költésük a tőlünk északabbra fekvő területeken i smere t l en . L e g ­
közelebb feküdt az a feltételezés, h o g y hozzánk a k i s W a c h a u - i populác ió 
a D u n a vonalát köve tve jön rendszeresen t e l e ln i . A z o n b a n én az t is fe l ­
tételeztem, h o g y h a z a i költése sincs kizárva. Megérzésem a k k o r vált 
valóra, a m i k o r 1954 nyarán K A K E L H U D E C ( B r n o ) a Madártani Intézetben 
járva közöl te , h o g y Z D E N E K K U X ( B r n o ) honfitársának sikerült Pelsőc 
környékén a bajszos sármány fészkelését k i m u t a t n i a . Érintkezésbe lép­
tem K u x - a l , a k i szíves v o l t közölni , h o g y b i z t o s r a v e s z i a madár fészkelését 
hazánkban is . Tanulmányában (1954) bővebben is k i fe j te t te , h o g y ő 
1954. V I I . 8—12. köz t a pelsőci k a r s z t o n k b . 15 párra becsülte a köl tő 
ál lományt . Levelében p o n t o s a n m e g is jelölte az t a he lye t , a h o l a határon 

* Réti csenkesz. 
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túlról távcsövezve , feltételezi, hogy a T o r n a i K a r s z t Magyarországra 
eső részletén h o l fészkel m a d a r u n k . 

í g y k e l t e m útra 1955 . V I I . 3-án Jósvafőre, h o g y a környező ka r sz t ­
vidéket átkutassam. 1955. V I I . 4-én a N a g y o l d a l ka r sz t részét k u t a t t a m 
át. A déli o l d a l 10 fokos lejtőjének lábától k i i n d u l v a m o l y h o s és kocsány-
t a l a n tö lgy, virágos kőris, egy-két barkóca (berkenye , Sorbus) bokore r ­
dőbe j u t o t t a m , 3 0 0 — 4 0 0 m t, sz. f. magasságban húzódó sztyepp-rét 
(árvalányhajas, S t i p a ) . I t t h a l l o t t a m az első hívást. A sokévi téli megf i ­
gyelés n e m v o l t hiábavaló, l l 2 ü - k o r m e g p i l l a n t o t t a m az első éneklő hímet 
egy kiálló tö lgycsonkon. A z éneket illetően meg k e l l j e g y e z n e m , h o g y 
sze r in t em e g y i k sármány-fajunkkal sem hasonlítható össze az éneke. 
N e m staccato-szerűen tago l t ének, m i n t általában a sármányoké. E g y 
rövid k i s önálló d a l l a m , me lye t így próbálok v i s s z a a d n i : 

C Í " C Í t Í t i Ü a t a t a hié S Z Í " S Z Í m S Z Í C Í Ü Ü t l é t a t a h i é 

t i a ^ " " 8 

Tehá t a nádi sármány, szürkebegy és csicsörke énekének keveréke, m i n t 
a h o g y a n N I E T H A M M E R is óvatosan a n n a k minősíti . W I T H E R B Y e l l enben 
B E C H S T E i N r e célozva, az énekét : z i - z i z i - z i r r szótagokkal jelöli. A madár 
3 — 4 másodpercenként ad ja elő rövid k i s dalát, m e l y e t 1 0 — 2 0 pe rc ig fo ly t a t . 

U g y a n e z e n a h e l y e n még egy éneklő hímet h a l l o t t a m és egy to jó t 
lát tam. E z a hím száraz tölgyfa ágcsonkán énekelt. D u . 1 6 3 0 - k o r 2 ba j ­
szos sármány énekel, este 18"-kor egy. 

1955 . V I I . 5-én a N a g y o l d a l n a k az Oltárkő a l a t t i részét jártam be. 
N a p o s meleg idő v o l t z i v a t a r r a l . 1 0 h - k o r hím és to jó tölgyfán. 1 0 3 J - k o r 
a hím hernyóval a csőrében hívogat . Leetetés után vadrózsa b o k r o n 
ül. A fészkét sziklamélyedésben találtam. A n y a g a száraz fű, csészében 
gyökérszálak, némi gyapjú . Mindkét öreg etet. A to jó t le is f og t am. 
A fogás a la t t mindkét öreg a fejem körül s a m e l l e t t e m álló b o k r o n 
s i t i t i t i t i sikoltó h a n g o n i j ed ten hívogatot t . A fiókák már ugrásra készen 
ültek a fészekben. N é g y fiókát és 1 záptojást találtam a fészekben. A fió-
kákat meggyűrűztem — a már említet t to jóval együt t — a tojást ped ig 
m i n t első h a z a i b izonyí tékot a Madártani Intézet gyűj teménye számára 
e l h o z t a m . Gyűrűzés után a fiókák már n e m m a r a d t a k b e n n a fészekben, 
kiugrálnak. A szülők hívó hangját c i - c i c i - c i , duplázva hallatják. A to jó 
lefogása után a hím egyszer jön egy zöld hernyóval , de meglátot t és 
e le j te t te . 1 3 5 0 - k o r énekel, 1 4 4 5 - k o r a hím a hernyóval a csőrében énekel(!), 
de n e m etet. A meggyűrűzöt t to jó t s z a b a d o n bocsátva, az m a j d n e m 
fél órán belül már ismét etet, m a j d m i n d a k e t t e n e te tnek. 1 9 3 J - k o r a 
b o k r o s erdős részben a f en t i fészektől lefelé 200 m-re egy másik kirepült 
családot láttam. A to jó etet, a hím énekel. 

1955 . V I I . 6-án a b o d v a s z i l a s i k a r s z t o t ke res t em fel , Szendrő és B o d v a -
szi las közöt t , de bajszos sármányt n e m találtam. Talán a vegetáció hiánya, 
az erősebb karsztosodás az o k a . M e g j e g y z e m , h o g y az előző n a p i t e repem 
felet t , a hegyger incen ismét n a g y o b b erdőség terül e l . 
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A 3 nap i kutatásom alapján, melyet a N a g y o l d a l b a n végeztem, a fész­
kelő bajszos sármány állományt 1 0 — 1 2 párra becsültem. 

1956. V . 7 — 1 3 . közt újra fe lkerestem Jósvafő környékét. A N a g y o l ­
d a l o n a hegy különböző p o n t j a i n tölgyek száraz csúcsán 5 hím énekét 
h a l l o t t a m és 2 tojót lát tam. Fészeképíiési még nem észleltem, a hímek 
soka t hallatják a c i - c i hívási . 1956. V . 12-én D R . P Á T K A I IxiRÉ-nek sikerült 
bizonyítékul 1 hímet és 1 tojót begyűjtenie. Méreteik: </" : szárny 8 5 ; 
csőr 1 3 ; csüd 2 2 ; farok 83 m m ; súly 23 g ; £ : szárny 7 8 ; csőr 12 ; csüd 2 0 ; 
farok 73 m m ; súly 21 g. 

H a r m a d i k ízben 1957. V I . 9 — 1 5 . között látogattam el Jósvafőre. A z 
éneklő 4 hímet ismét száraz tö lgy-csúcsokon f igye l i c m meg. V I . 13-án 
egy to jó zöld hernyókai szedeget a bokorról . Két kirepült családot is 
észleltem. A z öregek élénk c i - c i hívással veze tge t ik a szétszórt repülős 
f i a t a l o k a t . Ú g y látszik a költésük V . második felére esett . V I . 14-én 
a Kecső i pataknál egy fürdőző példányt is láttam. U g y a n e z e n év V I . 
6 — 8 . közt D R . P Á T K A I I M R E és S C H M I D T E G O N a X a g y o l d a l egy másik 
pontját (szelcei) járták be, és ők is kirepült f i a t a l o k k a l találkoztak. 

Saját és K u x megfigyelései alapján tehát állíthatjuk, hogy a T o r n a i 
K a r s z t megfelelő p o n t j a i n az Emberiza cia cia L . meglehetős szép á l lomány­
b a n költ , és valószínű, h o g y i n n e n k a p j a B u d a p e s t környéke is a téli 
vendégeket , m i v e l a balkáni t a p a s z t a l a t o k alapján is a madár n e m v o n u l 
messz i téli szállásra költési területéről, h a n e m inkább vertikális vonu ló , 
v a g y i s télen az a l a c s o n y a b b a n fekvő hasonló ka r sz tos területeket ke res i fe l . 

Életmódját illetőleg a stipás, déli, délkeleti meredek sziklás t a l a jhoz 
kötöt t , a h o l egyes fákat is talál, m e l y e k száraz csúcsát választja m i n d i g 
éneklő helyének. Köl tés i ideje i t t május hó második felére es ik . Fészkét 
sziklák alá fűcsomók közé r e j t i . Fészekaljának száma átlagosan 4. 

A begyűj töt t m a d a r a k g y o m o r t a r t a l o m vizsgálatát S Z I J J J Ó Z S E F 
vo l t szíves elvégezni, a két g y o m o r t a r t a l o m b a n a következőket találta: 

; 1956 . V . 12 . : V e r t i g o a n t i v e r t i g o (csiga) 2, P h y l l o b i u s sp. ( levélormá­
nyos) 4, P h y l l o b i u s sp. 4, H y m e n o p t e r a (apró darázsfaj) 1. 

? ; 1956 . V . 12. : V e r t i g o a n t i v e r t i g o (csiga) 20 , C l a u s i l i i d a e (csiga) 1, 
P h y l l o b i u s sp. ( levélormányos) 3, Carabida-lárva (kb . 6—7 m m , futó­
bogár-lárva) 1, Coleoptera-lárva (kb . 10 m m ) 1, D i p t e r a ( légy) 1. 

E z e k h e z járulnak még a z o k az ada tok , m e l y e k e t megfigyelés alapján 
szereztem, t i . , h o g y zöld hernyókat esz ik és etet velük. E z z e l s zemben 
budaörsi t a p a s z t a l a t o k alapján téli tápláléka c s a k n e m kizárólag a D i p -
lachne se ro t ina és F e s t u c a pra tens i s magva i . Összevetve ezeket a külföldi 
vizsgálatokkal, az t látjuk, hogy G É R O U D E T (1954) szer in t még költési időben 
is a S t i p a ca lamagros t i s m a g v a i t ette apró zöld hernyók és lepkék m e l l e t t 
(Svájc) . J O U R D A I N (1948) csak általánosságban beszél, h o g y m a g v a k a t , 
r o v a r o k a t ésSTENHOUSE vizsgálata szer int szöcskéket eszik. N I E T H A M M E R 
(1937) szer in t tápláléka a c i t r o m - és sövénysármánnyal azonos. 

A téli madár-társulást, a m e l y b e n él, már a f en t i ekben megismertük. 
A bajszos sármány fészkelő he lye közvet len közelében a következő 
fa jokat f i g y e l t e m m e g : Sylvia communis, Anthus triviális, Caprimulgus 
europaeus, Lantus collurio Monticola saxatilis, Emberiza citrinella,Phyllos-
copus collybita. Jósvafő környékén 71 költő fajt j e g y e z t e m fel, melyek 
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ismertetését egy későbbi munkámban részletesen köz löm. D R . P Á T K A I I M R E 

hívta fel f i g y e l m e m e t a fészkelő terület a l a t t elterülő tölgyesben 
az Otus scops h ívó hangjára. 

A fen t iek alapján tehát kívánatosnak t a r t o m , h o g y főleg május második 
felében a T o r n a i K a r s z t o t p o n t o s a b b a n átkutassuk, h o g y a n n a k m e l y 
részén m i l y e n n a g y á l lomány él és általában ka r sz tos területeinket 
szorosabb vizsgálat alá vegyük úgy költési időben, m i n t télen, h o g y más 
mediterrán fajok me l l e t t a bajszos sármány, h o l f o r d u l még elő hazánkban. 

V é g ü l i s há lás k ö s z ö n e t e m e t f e j e z e m k i D R . D O R N I N G H E N R I K ( C s ö m ö r ) , Z D E N E K 
K u x ( B r n o ) , R U D O L F L U G I T S C H ( W i e n — M ö d l i n g ) és H A N S S A L M E N ( L i n z ) sz íves levél­
b e l i segí tségeikér t és m i n d a z o k n a k , a k i k m u n k á m b a n , m i n t f e n t i s j e l e z t e m , segítsé­
g e m r e v o l t a k . 
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Breeding of the Rock Bunting (Emberiza cia cia L . ) in Hungary and 
surrounding territories 

by J. Dandl 

T h e Rock Bunting (Emberiza cia cia L . ) i s n o t a f r e q u e n t b i r d o f t h e C a r p a t h i a n 
B a s i n . I t i s a l r e a d y k n o w n as a b r e e d i n g spec i e s s i n c e t h e b e g i n n i n g o f l a s t C e n t u r y . 
I t s r änge i n S o u t h e r n T r a n s y l v a n i a h a s b e e n d e s c r i b e d b y L E O N H A R D ( 1818) , P E T É N Y I 
(1842) , S T E T T E R (1844) , B I E L Z (1856) a n d L Á Z Á R ( 1862) , w h i l e S T E T T E R g a v e e v e n 
e x a c t d a t a a b o u t i t s r ä n g e i n t h e c o u n t i e s o f H u n y a d , Z a r á n d a n d Fe l ső -Fe jé r . H e 
g i v e s t h e f o l l o w i n g d e t a i l s : ,, i n t h e V a l l e y o f t h e c r e e k o f t h e s t r e e t M a g y a r ­
u t c a i n D é v a , as w e l l a s i n t h e v i n e y a r d s «mi te u p t o t h e C a s t l e - h i l l o f D é v a I f o u n d 
i t o n s u n n y d a y s e v e r y w i n t e r , t h o u g h n o t v e r y m a n y o f t h e m , a n d as e v e n i n s p r i n g -
t i m e m y d o g o f t e n f l u s h e d s u c h B u n t i n g s f r o m t h e v i n e y a r d s , I c a n S ta te w i t h ce r -
t a i n t y , t h a t i t b r e e d s t h e r e , b u t n o t m a n y o f t h e m a n d i s o n l y l i m i t e d t o c e r t a i n 
p l a c e s . " F R I V A L D S Z K Y (1891) m e n t i o n s t h e f o l l o w i n g s p e c i m e n s f r o m t h e c o l l e c t i o n 
o f t h e H u n g á r i á n N a t i o n a l M u s e u m . 

He rku l e s fü rdő 
D é v a 
Szászsebes 
R e a 
N a g y e n y e d 
I g e n p a t a k a 

1840 P e t é n y i 
1844 Ö" 2 S t e t t e r 
1857 , X L 10 i u v . Csa tó 
1882 , X I I . 4 . cf $ B u d a 
1882 , X I I . 18. c? Csa tó 
1886 , I I I . 30 cf Csa tó 

S t e t t e r ' s d a t a a r e s u p p o r t e d b y Cherné l (1899 , 1902) , w h o a l s o s t a t e s , t h a t i t l i v e s 
i n t h e c o u n t i e s o f H u n y a d , A l s ó - F e h é r , F o g a r a s a n d K r a s s ó - S z ö r é n y . C o n o e r n i n g 
i t s r ä n g e i n T r a n s y l v a n i a w o s t i l l f i n d t h e f o l l o w i n g o t h e r d a t a : C S A T Ó h a s s e v e r a l 
t i m e s c o l l e c t e d i t i n K o v r á g y , B o r b e r e k , K l o p o t v a a n d N a g y e n y e d . Á . B U D A f o u n d 
i t n e a r H á t s z e g a n d o n A p r i l 8 t h 1892 i n t h e s u r r o u n d i n g s o f R e a , C Z Y N K i n t h e 
s u r r o u n d i n g s o f F o g a r a s , LINTIA i n O r a v i c a b á n y a , i n s p r i n g - m i g r a t i o n , M a r c h 2 3 r d 
1 9 0 4 ; G . B A R T H O S o b s e r v e d i t b e t w e e n M a l o m v i z a n d V a r a l l y a , o n A p r i l 2 7 t h 1908 . 
A c c o r d i n g t o h i m s e v e r a l p a i r s r e g u l a r l y b r e d o n t h e b a r r e n h i l l s i d e s , c o v e r e d w i t h 
s l a t e a n d s t o n e i n t h e y e a r s 1 9 0 7 — 1 9 1 8 . I n 1909 L I N T I A r e e e i v e d a s t r o n g l y i n e u b a t e d 
c l u t c h f r o m Ú j m o l d o v a , o f w h i c h o n l y o n e e g g r e a c h e d h i m i n t a c t . B . S Z E Ö T S J U N . 
s e n t a d" s p e c i m e n t o t h e O r n i t h o l o g i c a l I n s t i t u t e f r o m O r s o v a , w i t h t h e d a t e o f 
J a n u a r y 2 2 n d 1909 . L I N T I A f o u n d i t o n F e b r u a r y 2 2 n d n e a r P a u l i s , a n d N E U M A N N 
n e a r T ü r k ö s , o n A p r i l l O t h 1910 . R . H E Y D E R s a w t h e R o c k B u n t i n g o n M a y 2 3 r d 
1911 i n t h e C i b i n - m o u n t a i n s n e a r N a g y s z e b e n . D O B A Y c o l l e c t e d , a t t h e e n d o f t h e 
s u m m e r 1911 , a s t r o n g l y m o u l t i n g s p e c i m e n i n t h e V a l l e y o f T o r d a , t h e n a q u i t e 
y o u n g a n d a f u l l y c o l o u r e d o l d s p e c i m e n . I n A u g u s t 1912 h e f o u n d i n t h e f i s s u r e 
T u r i ( a b o u t 6—7 k i l o m e t e r s f r o m t h e f o r m e r p l a c e ) a f a m i l y o f t h e m . O n J u n e 7 t h 
1913 h e s t a t e d t w o p a i r s i n t h e T u r i - f i s s u r e a n d c o l l e c t e d a f r e s h c l u t c h o f 4 ( I L S a l m o n 
i n l i t t . ) . A c c o r d i n g t o Z E Y K ( V Ö N Ö C Z K Y — S C H E N K , 1920) i t i s n o t r a r e i n t h e b u s h e s 
o f t h e r o c k y h i l l s i d e s i n t h e s u r r o u n d i n g s o f T o r o c k ó a n d K á k o v a , a n d h e n o t i c e d 
i t i n M a r c h a n d A p r i l o n s e v e r a l o c c a s i o n s n e a r N a g y e n y e d . A c c o r d i n g t o h i m i t e v e n 
passes t h e w i n t e r i n t h e v i n e y a r d s n e a r N a g y s z e b e n ( X I I ) . D A N F O R D (1875) a n d 
C S A T Ó ( 1 8 8 5 — 1886) f o u n d i t i n t h e s u r r o u n d i n g s o f H á t s z e g a t t h e foo t o f t h e m o u n t a i n 
R e t y e z á t . W E I G O L D s t a t e d i t b e t w e e n A p r i l 2 0 t h a n d M a y 1 O t h 1912 i n t h e s u r r o u n d i n g s 
o f K o z l a a n d D u b o v a . S Z A B Ó i n 1921 f o u n d i t a g a i n i n t h e f i s s u r e o f T u r i . L I N T I A (1944^ 
m e n t i o n s t h e f o l l o w i n g s p e c i m e n s f r o m t h e c o l l e c t i o n o f t h e M u s e u m o f T e m e s v á r : 
Ú j m o l d o v a , A p r i l 2 4 t h 1912 , K o z l a , M a y 4 t h 1912 , Cse rnahév íz ( = T o p l e t ) , M a r c h 6 t h 
a n d 7 t h 1943 , N a s z á d o s ( = F l a v i s v i t a ) , M a r c h l O t h 1943 , O r a v i c a , M a r c h 2 0 t h 1906 . 
O n A u g u s t l l t h 1942 D R . K E V E f o u n d i t a t t h e w e s t e r n e n t r a n c e o f t h e Békás -pass . 
M . B É I . D I m e t t h e R o c k B u n t i n g o n A u g u s t 2 8 t h 1949 n e a r S z é k e l y k ő a n d i n J u l y 1950 
n e a r N a g y e n y e d . F i n a l l y S. G Y Ő R F I s a w 3 s p e c i m e n s o n A p r i l 21s t 1952 n e a r H i d e g -
s z a m o s . W e m a y see f r o m t h e a b o v e d a t a , t h a t t h e n o r t h e r n b o u n d a r y o f t h e T r a n -
s y l v a n i a n b r e e d i n g t e r r i t o r y o f t h e R o c k B u n t i n g c a n be d r a w n n o r t h w a r d s a n d 
w e s t w a r d s b y t h e l i n e O r s o v a — H á t s z e g — T o r d a a n d Békás -Pas s . 
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I t s e ems t h a t i t s o c c u r r e n c e i n C a r p a t h o — C J k r a i n i a is i n d i p e n d e n l f r o m t h e T r a n -
s y l v a n i a n b r e e d i n g a r c a . 11 ere I In A n Á K inet it i n I '.Ki I n e a r K i r a l y h e l m e e (not a n y 
nearer d a t a a b o u t i t ) . H e c a n o n l y q u o t e t h i s s i n g l e eviden.ee . P e r t e n k o (1950) a n d 
S t i a u t m a n (1954) re fe r a l s o t o t h i s s i n g l e e v i d e n c e . 

A L s o f r o m V V ' e s t e r n - S l o v a k i a w e f i n d , i n t h e f o r m e r l i t e r a t u r e , o n l y a s i n g l e e v i d e n c e : 
J . N A G Y (1861) m e n t i o n s , t h a t I i is o n l y s p e c i m e n c o m e s f r o m t h e v i c i n i t y o f R é c s é n y , 
b u t does n o t g i v e a n y n e a r e r d a t e . G E N G L E R t h i n k s to h a v e seen o n e s p e c i m e n n e a r 
P á r k á n y n á n a o n O c t o b e r 2 n d 1916. W e s h a l l d e a l w i t h 1 he d a t a o f K i \ lat er. A c c o r d i n g 
t o a l e t t e r f r o m I N G . A . M O S A N S K Y he c o l l e c t e d t w o j u v e n i l e s p e c i m e n s tor t h e M u s e u m 
o f K a s s a a t P c l s ő c , J u l y 1 8 t h 1952 . 

I n A u s t r i a t h e b r e e d i n g o f a f ew p a i r s w a s k n o w n fo r s o m e t i m e , i n t h e W a c h a u , 
n e a r t h e D a n u b e . L i G I T S G H f o u n d i t a l s o , o n t h e h i l l - s i d c o f t h e S e l m e e b e r g , M a v 2 I st 
1939 . 

B R U S I N A s a y s i t t o be a m i g r a t i n g sp ec i e s i n t h e s u r r o u n d i n g s o f R i j e k a ( F i u m e ) . 
M A K A R Á S Z (1899) c o n s i d e r s i t t o be f r e q u e n t t h e r e , b u t a c c o r d i n g t o M A S T R O N IG , it i s 
o n l y w i n t e r i n g o n t h e sea - shore , ( p r o v i n g s p e c i m e n : S u s a k , D e c e m b e r 2 2 n d 1940) 
a n d o n l y b r e e d s i n t h e m o u n t a i n s o f t h e B a l c a n - P e n i n s u l a . A c c o r d i n g t o M A T \ E.I r.w 
(1950) i t o n l y breecls i n t h e w-estern p a r t o f S e r b i a , i n t h e s o u t h e r n m o u n t a i n s ; h e 
e s p e c i a l l y p o i n t s o u t t h e s u r r o u n d i n g s o f S u v a , St a r a P l a n i n a a n d K o p a o n i k , w h e r e 
i t i s a t y p i c a l b r e e d i n g s p e c i e s ; b u t i n E a s t e r n S e r b i a t h e i r s u m m e r o e c u r r e n c e s a r e 
k n o w n u p t o t h e l i n e o f t h e D a n u b e . G E N G I E R t h i n k s t o h a v e o b s e r v e d t h e m o n 
A u g u s t 8 t h 1916 n e a r U j v e r b á s z a n d o n O c t o b e r 3 r d n e a r P i r o s , i n t h e B a t c h k a , 
d u r i n g t h e i r a u t u m n a l s t r a g g l i n g . 

T h e f i r s t s p e c i m e n i n H u n g a r y w a s c o l l e c t e d b y D R E H E R , t h e p r e p a r a t o r o f t h e 
N a t i o n a l M u s e u m , o n A u g u s t I s t 1860 n e a r B u d a p e s t ( t h e l o c a l i t y i s n o t m e n t i o n e d 
m o r e e x a c t l y ; F r i v a l d s z k y , 1891) . G E N G L E R t h i n k s t o h a v e h e a r d a s i n g i n g m a l e o n 
S e p t e m b e r 2 7 t h 1916 n e a r C s e n g ő d . A f t e r t h e m D R . K E V E s a w a s p e c i m e n o n N o v e m ­
ber 2 3 r d 1930 n e a r B u d a ö r s , M A N N S B E R G o n M a r c h 2 6 t h 1950 o n t h e h i l l F e h é r h e g y 
o f S o l y m á r ( n e a r B u d a p e s t ) a n d L . S Z I J J 2 m a l e s a n d a f e m a l e o n t h e h i l l R e m e t e h e g y 
i n N a g y k o v á c s i ( n e a r B u d a p e s t ) o n M a r c h I s t 1953. 

H e r e I w a n t t o a d d m y o w n o b s e r v a t i o n s t o t h e a b o v e d a t a . I a m w a t c h i n g t h e 
o r n i s o f t h e C s i k i - h i l l s i n B u d a ö r s fo r a l m o s t 15 y e a r s . T h e i r m e d i t e r r a n e a n c h a r a c t e r 
a r o u s e d m y i n t e r e s t a t f i r s t s i g h t a n d I w a s r i g h t , as i n t h e c o u r s e o f y e a r s I s u c c e e d e d 
i n p r o v i n g t h e o c c u r r e n c e o f o t h e r r a r e sp ec i e s t h e r e ( E . g . b o t h v a r i a t i o n s o f O e n a n t h e 
h i s p a n i e a , e tc . ) 

I s a w t h e f i r s t s m a l l f l o e k s o f t h e R o c k B u n t i n g o n t h e h i l l F a r k a s h e g y ( n e a r 
B u d a p e s t ) , o n D e c e m b e r 2 5 t h 1946 g r o u p s o f 1 0 — 1 2 . I t i s a s l o p e o f 10 f a l l i n g 
s o u t h w a r d s . A t t h e f o o t o f t h e s l o p e t h e r e a r e v i n e y a r d s , h i g h e r u p h a w t h o r n , b l a c k 
p i n e , t h e g r o u n d i s c o v e r e d w i t h Cornus sanguinai, harc's tail grass, needlegrass a n d 
Diplachne serotina; n o w a n d t h e n r o c k s a r e s c a t t e r e d ; o n e o r t w o q u a r r i e s . O n t h e 
a b o v e - m e n t i o n e d d a y t h e t e m p e r a t u r e w a s 1—2° b e l o w f r e e z i n g - p o i n t , w i t h c l o u d y 
w e a t h e r . M y a t t e n t i o n w a s c a u g h t b y t h e s t r i k i n g l y s h a r p c a l l o f t h e b i r d s , t z i - t z i , 
b e c a u s e t h e b i r d s w e r e s o o n e r a w a r e o f m e , t h a n I n o t i c e d t h e m . T h e y g e n e r a l l y k e e p 
q u i e t a n d s e a r c h f o r f o o d o n t h e g r o u n d o r res t b e t w e e n t h e b r a n c h e s o f h a w t h o r n 
a n d a r r a n g e t h e i r p l u m a g e . S o m e t i m e s I h a d t o w a i t f o r h o u r s u n t i l I h e a r d t h e i r c a l l . 
F o l l o w i n g t h i s f i r s t O b s e r v a t i o n I s y s t e m a t i c a l l y w a t c h e d t h i s b i r d b e t w e e n 1 9 4 H — 1 9 5 5 , 
e x c e p t t h e w i n t e r 1951 a n d s p r i n g 1952 w h e n r e a s o n s b e v o n d m y c o n t r o l p r e v e n t e d 
m e f r o m c a r r y i n g o n these o b s e r v a t i o n s . I f o u n d t h e R o c k B u n t i n g s i n n u m b e r s o f 
1—20. I n t h e i r f l o c k t h e r e w e r e s o m e t i m e s 1—2 W r c n s a n d H e d g e S p a r r o w s . T h e i r 
a c c e s s o r v spec i e s a r e : Y e l l o w h a m m e r , G r e e n f i n c h , G o l d f i n c h , L i n n e t , F i e l d f a r e , 
G o l d c r e s t , B r a m b l i n g , C h a f f i n c h , G r e a t T i t , B l u e T i t , M a r s h a n d C o a l T i t . r a r e l y 
R e e d B u n t i n g , M a g p i e , S p a r r o w H a w k a n d L o n g - E a r e d O w l . A b o v e t h e t e r r i t o r y 
c i r e l e d o r p a s s e d : G o s h a w k , P e r e g r i n e F a l c o n , R o u g h d e g g e d B u z z a r d a n d C o m m o n 
B u z z a r d . 

I s a w t h e m i n a l m o s t a l l s o r t s o f w e a t h e r i n w i n t e r , so i n f o g , r a i n , s n o w , f ro s t , 
s n o w y - r a i n a n d s n o w f a l l . T h e i r b e h a v i o u r v a r i e d g r e a t l y . G e n e r a l l y i t w a s i n f o g 
tha t I e o u l d best a p p r o a c h t h e m . I n c o v e r e d , w i n d s t i l l w e a t h e r , a b o v e f r e e z i n g - p o i n t , 
t h e y s o m e t i m e s s i n g i n a l o w v o i c e a n d i f n o t h i n g d i s t u r b s t h e m , t h e y r e m a i n f o r 
h o u r s o n o n e p l a c e . A s s o o n as t h e y n o t i c e s o m e t h i n g u n u s u a l , t h e y at o n c e u t t e r 
t h e i r t z i - t z i c a l l . F i r s t one s p e c i m e n r i ses f r o m t h e g r o u n d a n d s i t s o n a h a w t h o r n 
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b r a n c h . T h e o t h e r s a n s w e r a t i t s c a l l a n d t h e y a l s o p e r c h o n t h e b r a n c h e s o f t h e b u s h . 
D u r i n g t h e r e p e a t e d c a l l s t h e b i r d s o p e n a n d s h u t t h e i r t a i l - f e a t h e r s as i n a f l a s h . 
T h i s t h e y a l s o , d o , w h e n t h e y f l y t o s h o r t e r d i s t a n c e s , a f e w m e t e r s f u r t h e r . I f t h e 
d i s t u r b a n c e i n c r e a s e s o r i f t h e y ge t s t a r t l e d , t h e y s u d d e n l y s w i n g u p v e r t i c a l l y i n t h e 
a i r a n d f l y a f e w h u n d r e d m e t e r s f u r t h e r , j u s t t o v a n i s h a g a i n a m o n g s t t h e b u s h e s 
o n t h e g r o u n d . I n a d d i t i o n t o t h e i r c a l l t h e y a l s o u t t e r a r a t t l i n g s o u n d , s o m e t i m e s 
a l s o w h e n f l y i n g . I t i s r a t h e r d i f f i c u l t t o e x p r e s s i t i n l e t t e r s . 

U p t i l i n o w I m a d e t h e f o l l o w i n g o b s e r v a t i o n s i n t h e s u r r o u n d i n g s o f B u d a ö r s : 

See H u n g á r i á n t e x t . 

T h e q u e s t i o n a r i s e s , w h y t h i s b i r d , w h i c h p r e f e r s a w a r m c l i m a t e , p e r s i s t s t o s t a y 
o n t h i s p l a c e , s o m e t i m e s e v e n i n q u i t e r o u g h w e a t h e r . T h e e a r l i e s t O b s e r v a t i o n w a s 
m a d e o n N o v e m b e r 6 t h a n d t h e l a t e s t o n M a r c h 2 0 t h , i n B u d a ö r s . B a s e d o n m y 
o b s e r v a t i o n s I t h i n k t h a t i t i s b e c a u s e o f t h e i r f o o d . T h e m a i n f o o d o f t h i s b i r d c o n s i s t s 
o f t h e seeds o f D i p l a c h n e s e r e t i n a a n d o f F e s t u c a p r a t e n s i s , o f w h i c h t h e y w a n t a 
g r e a t q u a n t i t y t o s t o r e i t f o r t h e a l m o s t 1 9 — 2 0 h o u r s ' l o n g n i g h t - t i m e . A l r e a d y a t m y 
e a r l i e s t O b s e r v a t i o n i n 1955 ( N o v e m b e r 6 t h ) I s a w t h e m t o t a k e t h e seeds o f t h e 
D i p l a c h n e s e r e t i n a . O n F e b r u a r y 2 7 t h 1955 t h e y p i c k e d t h e seeds p u l i i n g t h e ea rs 
d o w n t o t h e s n o w . O n o t h e r o c c a s i o n s t h e y l e i s u r e l y p i c k e d t h e seeds f r o m t h e ea r s 
t h a t g r o w 7 0 — 8 0 o e n t i m e t e r s h i g h , w h i l e s i t t i n g o n t h e b u s h e s , b u t t h e y o f t e n s e a r c h e d 
f o r t h e s p i l t seeds a t t h e f o o t o f t h e p l a n t o r a r o u n d i t . 

T h e s e c o n d q u e s t i o n w a s , f r o m w h e r e t he se b i r d s m i g h t c o m e , as t h e i r b r e e d i n g 
p l a c e s a r e u n k n o w n o n t h e t e r r i t o r i e s l y i n g N o r t h o f u s . T h e m o s t p r o b a b l e s u p p o s i t i o n 
w a s , t h a t i t i s t h e s m a l l p o p u l a t i o n o f W a c h a u w h i c h c o m e s , f o l l o w i n g t h e c o u r s e 
o f t h e D a n u b e , t o p a s s t h e w i n t e r i n H u n g a r y . B u t I a l s o s u p p o s e d , t h a t i t s b r e e d i n g 
h e r e i s n o t i m p o s s i b l e . M y s u p p o s i t i o n p r o v e d t o be right, w h e n K . H U D E C ( B r n o ) , 
v i s i t i n g o u r O r n i t h o l o g i c a l I n s t i t u t e , t o l d u s t h a t h i s c o m p a t r i o t Z D E N E K K U X ( B r n o ) 
s u c e e d e d t o s t a t e t h e b r e e d i n g o f t h e R o c k B u n t i n g i n t h e s u r r o u n d i n g s o f P e l s ő c . 
I g o t i n c o n t a c t w i t h K r x , w h o k i n d l y g a v e m e h i s s t a t e m e n t , t h a t h e t a k e s t h e 
b r e e d i n g o f t h e b i r d a l s o i n H u n g a r y f o r c e r t a i n . I n h i s p a p e r (1954) h e g i v e s m o r e 
d e t a i l s a b o u t t h e f a c t t h a t b e t w e e n J u l y 8 t h a n d 1 2 t h 1954 h e e s t i m a t e d t h e s t o c k 
o f b r e e d i n g p a i r s o n t h e K a r s t o f P e l s ő c t o a b o u t 15 . I n h i s l e t t e r h e a l s o e x a c t l y 
d e s c r i b e d t h e p l a c e , w h i c h l o o k i n g t h r o u g h h i s f i e l d - g l a s s e s f r o m b e y o n d t h e f r o n t i e r 
h e s u p p o s e s t o be a f u r t h e r b r e e d i n g p l a c e o f t h e b i r d , t h a t i s o n t h e p a r t o f t h e K a r s t 
o f T o r n a , f a l l i n g t o H u n g a r y . 

S o I s t a r t e d f o r J ó s v a f ő ( N . H u n g a r y ) o n J u l y 3 r d 1955 t o s t u d y t h e K a r s t - t e r r i t o r v 
l y i n g i n i t s v i c i n i t y . O n J u l y 4 t h 1955 I e x p l o r e d t h e K a r s t p a r t s o f t h e h i l l N a g y o l d a l . 
I s t a r t e d f r o m t h e foo t o f t h e 1 0 % s l o p e o f t h e s o u t h e r n s i d e o f t h e h i l l , w h e r e I go t 
t h r o u g h a b u s h v w o o d o f O a k , A s h - t r e e s a n d s o m e k i n d s o f S o r b u s , t o a s t e p p e m e a d o w , 
c o v e r e d w i t h S t i p a , a t a n a l t i t u d e o f a b o u t 3 0 0 — 4 0 0 m e t e r s a b o v e s e a d e v e l . I t i s 
h e r e t h a t I h e a r d t h e f i r s t c a l l o f t h e R o c k - B u n t i n g . T h e n u m e r o u s w i n t e r - o b s e r v a t i o n s 
o f m a n v y e a r s w e r e n o t i n v a i n ; a t 11 .20 a . m . I c a u g h t s i g h t o f t h e f i r s t , s i n g i n g 
m a l e , s i t t i n g o n a p r o t r u d i n g o a k s t u m p . A s f o r i t s s o n g , I h a v e t o r e m a r k , t h a t i t 
c a n n o t b e e o m p a r e d t o t h e s o n g o f a n y o f o u r B u n t i n g spec i e s . I t i s n o t a n a r t i c u l a t e 
s o n g i n s t a c c a t o - w a y , as i s t h e s o n g o f t h e B u n t i n g s i n generá l . I t i s a s h o r t , i n d e -
p e n d e n t m e l o d y , w h i c h I t r y t o r e p r o d u c e i n t h i s w a y : 

t i t i ^ . j a t i t i 
t s i - t s i t u t u h e ä c i - c i c i - t s i 

t i t i t r r 
t i ä t s i s 

t u t u h i ä t i u 

S o i t i s a m i x t u r e o f t h e s o n g o f t h e R e e d B u n t i n g , H e d g e S p a r r o w a n d t h e S e r i n , 
a s N I E T H A M M E R — v e r y c a u t i o u s l y a l s o s a y s . B u t , W I T H E R B Y , r e f e r r i n g t o B E C H S T E I N , 
d e s e r i b e s t h e s o n g w i t h t h e s y l l a b l o s z i - z i z i - z i r r . T h e b i r d U t t e r s i t s s h o r t l i t t l e s o n g 
e v e r y 3—4 s e c o n d s a n d goes o n w i t h i t f o r 1 0 — 2 0 m i n u t e s . 

O n t h i s s a m e p l a c e I h e a r d a n o t h e r s i n g i n g m a l e a n d s a w a f e m a l e . T h i s m a l e s a n g 
o n a d r y l i t t l e b r a n c h o f a n O a k t r ee . A t 4 .30 p . m . t w o R o c k B u n t i n g s s a n g , a n d a t 
6 i n t h e e v e n i n g , o n e . 
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O n J u l y 5 t h 1955 I e x p l o r e d t h e p a r t of N a g y o l d a l w h i c h l i e s b e l o w t h e r o c k Ol tá rkő . 
I t w a s a w a r m s u n n y d a y w i t h a t h u n d c r s t o r m . A t 10 a . m . b o t h t h e m a l e a n d f e m a l e 
w e r e s i t t i n g o n a n o a k - t r e e . A t 10 .30 t h e m a l e , w i t h a c a t e r p i l l a r i n h i s b e a k , U t t e r s 
h i s c a l l . A f t e r f e e d i n g i t p e r c h e s o n a b u s h o f d o g - r o s e . I f o u n d t h e ne s t i n a f i s s u r e 
o f a r o c k . I t s m a t e r i a l w a s d r y g rass , i n i t s c u p t h i n r o o t f i l a m e n t s , a f e w o f w o o l . 
B o t h adui t , b i r d s w e r e f e e d i n g . I e v e n c a u g h t t h e f e m a l e . W h i l e I d i d t h i s , the m a l e 
f l o w a r o u n d m y h e a d a n d p e r c h i n g o n t h e b u s h n e a r m e , u t t e r e d i t s a l a r m n o t e s h i -
t i t i t i t i . T h e y o u n g were s i t t i n g i n t h e nes t , r e a d y t o j u m p o u t ; I f o u n d f o u r y o u n g 
a n d a n i n f e r t i l e e g g i n t h e ne s t . I r i n g e d t h e y o u n g a n d t h e f e m a l e a n d b r o u g h t 
the e g g b a c k to t h e O r n i t h o l o g i c a l I n s t i t u t e , as a p r o o f o f the b i r d ' s b reed inu ' i n IIUIILI-
a r y . A f t e r h a v i n g b e e n r i n g e d t h e y o u n g d i d not r e m a i n i n t h e nes t , bu t j u m p e d 
o u t o f i t . T h e p a r o n t s u t t e r t h e i r c a l l t z i - t z i , t z i - t z i , d o u b l i n g i t . A f t e r h a v i n g c a u g h t 
t h e f e m a l e , t h e m a l e c a m e o n c e w i t h a g reen c a t e r p i l l a r . but s a w m e a n d d r o p p e d 
i t . A t 1,50 p . m . i t s i n g s , at 2 ,45 t h e m a l e c o m e s w i t h a s m a l l c a t e r p i l l a r i n i t s b e a k , 
b u t does n o t feed . S e t t i n g free t h e r i n g e d f e m a l e , it feeds t h e y o u n g h a r d l y a f t e r ha l t 
a n h o u r a g a i n , t h e n b o t h p a r e n t s f eed t h e m . A t 7 ,30 p . m . i n t h e b u s h y w o o d e d 
p a r t s o m e 200 m e t e r s d o w n w a r d s f r o m t h e m e n t i o n e d nes t , f l c d g e d y o u n g . T h e f e m a l e 
feed , t h e m a l e s i n g s . 

O n J u l y 6 t h 1955 I v i s i t e d t h e K a r s t n e a r B o d v a s z i l a s , b e t w e e n S z e n d r ő a n d B o d v a -
s z i l a s , b u t f o u n d n o R o c k B u n t i n g s . T h e r e a s o n m i g h t p e r h a p s be t h e l a c k o f V e g e t a ­
t i o n , t h e m o r e e x p r e s s e d K a r s t - c h a r a c t e r . I w a n t t o r e m a r k , t h a t a b o v e t h e area 
e x p l o r e d o n t h e p r e v i o u s d a y , t h e r e i s , o n t h e r i d g e o f t h e h i l l , a l a r g e r w o o d e d a r e a . 

A s a re.sult o f m y 3 d a y s ' e x p l o r a t i o n o f t h e h i l l N a g y o l d a l , I e s t i m a t e t h e n u m b e r 
o f b r e e d i n g R o c k B u n t i n g s t o a b o u t 1 0 — 1 2 p a i r s . 

B e t w e e n M a y 7 t h a n d 1 3 t h 1950 I a g a i n v i s i t e d t h e s u r r o u n d i n g s o f J o l s v a f ő . 
O n d i f f e r e n t p o i n t s o f t h e h i l l N a g y o l d a l , 1 h e a r d t h e s o n g o f 5 m a l e s s i t t i n g o n t h e 
t o p s o f d r y o a k b r a n c h e s , a n d s a w 2 f e m a l e s . I d i d n o t n o t i c e a n y n e s t - b u i l d i n g a c t i v i t y 
y e t ; t h e m a l e s o f t e n u t t e r t h e i r t z i - t z i c a l l . O n M a y 1 2 t h 1956 D R . I . P Á T K A I s u c c e e d e d 
i n c o l l e c t i n g 1 m a l e a n d 1 f e m a l e as a p r o o f . T h e i r m e a s u r e m e n t s a r e : o* w i n g 85 , 
b i l l 13, t a r s u s 22, t a i l 83 m m , w e i g h t 23 g ; 2 w i n g 78, b i l l 12, t a r s u s 20, t a i l 73 m m , 
w e i g h t 21 g . 

F o r t h e t h i r d t i m e I v i s i t e d Jo l sva fő b e t w e e n J u n e 9 t h a n d 1 5 t h 1957 . I a g a i n 
o b s e r v e d s i n g i n g m a l e s o n t h e d r y t o p s o f Oak-trees. O n J u n e 1 3 t h a f e m a l e was 
p i c k i n g g r e e n c a t e r p i l l a r s f r o m a b u s h . I a l s o s a w two f a m i l i e s w i t h f l e d g e d y o u n g . 
T h e o l d b i r d s l e a d t h e s e a t t e r e d , f l e d g e d y o u n g w i t h a l i v e l y t z i - t z i c a l l . I t s e ems 
t h a t t h e i r b r e e d i n g t o o k p l a c e d u r i n g t h e s e c o n d h a l f o f M a y . O n J u n e 1 4 t h I s a w 
a b a t h i n g s p e c i m e n a t t h e c r e e k K é c s ő . B e t w e e n J u n e 6 t h a n d 8 t h i n t h e s a m e y e a r 
D R . I . P Á T K A I a n d E . S C H M I D T v i s i t e d a n o t h e r p o i n t o f t h e h i l l N a g y o l d a l ( t h a t o f 
K é c s ő ) a n d t h e y a l s o m e t f l e d g e d y o u n g . 

T h u s , a c c o r d i n g to m y o w n e x p e r i e n c e s a n d t h o s e o f K r x w e c a n State t h a t o n 
a p p r o p r i a t e p o i n t s o f t h e K a r s t o f T o r n a t h e Emberiza cia cia L . b r e e d s i n f a i r l y g o o d 
n u m b e r s a n d it i s p r o b a b l e , t h a t t h e s u r r o u n d i n g s o f B u d a p e s t ge t t h e i r w i n t e r i n g 
gues t s f r o m he re , b e c a u s e , a c c o r d i n g t o t h e e x p e r i e n c e s m a d e o n t h e B a l c a n , t h e 
b i r d does n o t go f a r f r o m i t s b r e e d i n g p l a c e t o i t s w i n t e r i n g q u a r t e r s , b u t i s r a t h e r 
a v e r t i c a i m i g r a n t , w h i c h m e a n s t h a t i n w i n t e r i t v is í t s s i m i l a r K a r s t - a r e a s , w h i c h 
l i e a t a l o w e r a l t i t u d e . 

S p e a k i n g o f i t s l i f e - h a b i t s , i t i s a l w a y s b o u n d t o r o c k y s o i l s , c o v e r e d w i t h S t i p a , 
w h e r e i t f i n d s o d d t rees , t h e d r y t i p s o f w h i c h i t a l w a y s chooses f o r i t s s i n g i n g p l a c e . 
T h e t i m e o f t h e i r b r e e d i n g i s h e r e t h e s e c o n d h a l f o f M a y . I t Indes i t s nest u n d e r r o c k s , 
b e t w e e n t u f t s o f g rass . T h e a v e r a g e n u m b e r o f t h e i r c l u t c h i s 4 . 

T h e C o n t e n t s o f t h e s t o m a c h o f t h e c o l l e c t e d b i r d s w e r e e x a m i n e d b y J . S Z I J J , 
w h o f o u n d t h e f o l l o w i n g i n t h e t w o s t o m a c h s : 

& : M a y 1 2 t h 1 9 5 6 : V e r t i g o a n t i v e r t i g o ( s n a i l ) 2, P h y l l o b i u s s p . 4, H y m e n o p t e r a 
( s m a l l k i n d o f w a s p s ) 1. 

2 : M a y 1 2 t h 1 9 5 6 : V e r t i g o a n t i v e r t i g o ( s n a i l ) 20, C l a u s i l i i d a e ( s n a i l ) 1, P h y l l o b i u s 
sp . 3, C a r a b i d a - l a r v a ( c c a 6—7 m m ) , l a r v a o f C a r a b i d hee t l e 1, C o l e o p t e r a - l a r v a 
(cca 10 m m ) 1, D i p t e r a ( f l y ) 1. 

T h e s e d a t a a r e c o m p l e t e d b y m y o w n o b s e r v a t i o n s , i . e. t h a t i t feeds o n g r e e n 
c a t e r p i l l a r s a n d i s a l s o f e e d i n g i t s y o u n g w i t h t h e m , w h i l e a c c o r d i n g t o t h e e x p e r i e n c e s 
in B u d a ö r s , i t s w i n t e r f o o d a l m o s t e x c l u s i v e l y c o n s i s t s o f seeds o f t h e D i p l a c h n e 

187 



•seret ina a n d o f t h e F e s t u c a p r a t e n s i s . W h e n e o m p a r i n g t h i s w i t h t h e i n v e s t i g a t i o n s 
c a r r i e d o u t a b r o a d , w e see, t h a t a c c o r d i n g t o G É R O U D E T ( 1 9 5 4 ) t h e b i r d c o n s u m e d 
t h e seeds o f t h e S t i p a c a l a m a g r o s t i s e v e n i n b r e e d i n g t i m e a n d a l s o t i n y g r e e n ca t e r ­
p i l l a r s a n d b u t t e r f l i e s ( S w i t z e r l a n d ) . J O U R D A I N ( 1 9 4 S ) s p e a k i n g o n l y g e n e r a l l y , s a y s 
t h a t i t feeds o n seeds a n d i n s e c t s a n d i t c o n s u m e s g r a s s - h o p p e r s a c c o r d i n g t o t h e 
i n v e s t i g a t i o n s o f S T E N H O U S E . 

N I E T H A M M E R ( 1 9 3 7 ) w r i t e s , t h a t i t s f o o d i s i d e n t i c w i t h t h a t o f t h e Y e l l o w h a m m e r 
a n d o f t h e Cirl Bunting. 

W e h a v e a l r e a d y m e n t i o n e d t h e w i n t e r a s s o c i a t i o n s t o g e t h e r w i t h w h i c h i t l i v e s . 
l o b s e r v e d i n t h e n e x t v i c i n i t y o f t h e b r e e d i n g - p l a c e o f t h e R o c k - B u n t i n g t h e f o l l o w ­
i n g s p e c i e s : W h i t e t h r o a t . T r e e P i p i t , N i g h t j a r , R e d - B a c k e d S h r i k e , R o c k T h r u s h , 
Y e l l o w h a m m e r , C h i f f c h a f f . I n t h e s u r r o u n d i n g o f J ó s v a f ő I n o t e d 71 b r e e d i n g b i r d -
spee ies . D R . P Á T K A I h a v e h a d t h e k i n d n e s s t o c a l l m y a t t e n t i o n o n t h e v o i o e o f S c o p s -
O w l i n t h e d o a k - f o r e s t , s i t u a t e d u n d e r t h e b r e e d i n g h a b i t a t o f t h e R o c k - B u n t i n g . 

B a s e d o n t h e a b o v e m e n t i o n e d I t h i n k i t i s d e s i r a b l e , t h a t w e s h o u l d , p r i n c i p a l l y 
i n t h e s e c o n d h a l f o f M a y , i n v e s t i g a t e t h e K a r s t o f T o r n a m o r e t h o r o u g h l y , t o l e a r n 
w h a t n u m b e r , o f b i r d s i s l i v i n g o n t h e d i f f e r e n t p a r t s o f t h i s a r e a a n d t h a t w e s h o u l d 
g e n e r a l l y i n v e s t i g a t e o u r K a r s t t e r r i t o r i e s m o r e t h o r o u g h l y , b o t h d u r i n g t h e b r e e d i n g 
p e r i o d a n d i n w i n t e r , t o f i n d o u t , w h e r e — bes ides o t h e r M e d i t e r r a n e a n s p e c i e s •— 
t h e R o c k B u n t i n g i s t o be f o u n d i n H u n g a r y . 

F i n a l l y I w a n t t o e x p r e s s m y h e a r t y t h a n k s t o D R . H . D O R N I N G ( C s ö m ö r ) , Z D E N E K 
K u x ( B r n o ) , R U D O L F L U G I T S C H ( W i e n - M ö d l i n g ) a n d H A N S S A L M E N ( L i n z ) w h o 
k i n d l y i n f o r m e d m e b y w r i t t e n C o m m u n i c a t i o n s , as w e l l as t o a l l t h o s e w h o h e l p e d 
n i e i n m y w o r k . 


